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1a bien meilleure commodité de vous servir de si beaux livres, en ayant oultre
cela la cognoissance de si doctes et bons prescheurs. Pour un livre de plaisance
I’aymerois bien, si me pourriez pourchasser la clef du Pantagruel’ du Rablais,?°
lequel est aussi imprimé, mais a esté defendu, pour n’estre vendu publiquement.
A de Lat Feur?' vostre marchands et le mien a Amsterdam, a esté escrit incon-
tinent aprez la reception de vostre lettre, lequel vous a voulu la dessus envoyer
voz coffres, Je n’ay rien entendu, qu’il seroit en danger pour son credit, et ne
le sgaurois bonnement croire, veu qu'il y a encores deux de sa compagnie, a
scavoir Filippe Calandrin?? et van der Miilen,? qui ne sont moins riche et habile
que luy, et leur affaire et negoces vont en commun; Jls servent encores et ont
servy au paravant le Roy de la grande Bretaigne par devers Ilaml)ourg et
IAHemagne, Aussi a il esté adverty touchant vostre \alu. qu ‘avez cassé. J'ay-
merois bien voyr les articles de Paccord faict avec ceux de Rochelle?* pour le
Roy, et quel advantage ou desadvantage il y a pour ceux de la religion. En
Italle ’Archiduc Leopold?® aura faict ses nopces a Florence, la ou beaucoup de
festes s’estoyent® preparez pourluv , Pun des fils*® de sa Majesté Jmperiale a
esté esleu Evesque' de Passau, si comme 'aisné?” en Roy d'Honguerie et cou-
ronné. les espousailles de Betlehem Gabor?® avec la soeur de I'Electeur de
Brandenbourg se sont faicts pompeusement le mois passé a Berlin, par ses
Ambassadeurs,” desquels deux estoient de la religion, Pun Papiste, et le qua-
triesme Arrien. Elle se mene maintenant par la Silesie, et vient a estre desfrayée
par l'ordonnance de 'Empereur. La consommation du mariage se fera a Ca-
schau,*® Voicy ce que ie vous ay sceu mander maintenant, priant le Createur,
qu'il vous ayt en sa saincte sauvegarde, et ie suis a iamais

Vostre tresaffectionné oncle
Louys pr. d’Anhalt

De Horn?! ce 11/21. de Febvrier I'an 1626.

'18r] Parmy mes livres de passe temps ie trouve aussi "Argenis du Barclay,??
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en cas que le clef des noms y changéz se peut recouvrir, ie le voirois tres
volontier, vous y pourrez, s'il vous plaist, mettre ['ceil, ou vous en informer de
voz confidez.

T a Aus(5.). — b Aus (La) — c Folgt {plus) — d Auch Kustode. — e par de eingefiigt. —
f Aus Pant({u)gruel ? — g s'estoynt — h Aus plar) — i E aus a (fiir beabsichtigtes arche-
vesque?) — j Diese Passage ist am linken Rand ohne Finschaltungszeichen hinzugefiigt.

K 1 F. Christian (FG 51) hielt sich damals mit seiner Gattin zu Rouen auf, Vgl.
Christian: Tageb. XXIV, Bl. 203r. — 2 Fn. Eleonora Sophia v. Anhalt-Bernburg, geb.
Hzn. v. Schleswig-Holstein-Sonderburg (TG 39), — 3 S. 260106. — 4 Da Christian nur
um ,un exemplaire du Bartas® (260106) fiir einen des Deutschen kundigen Prediger
gebeten hatte, zihlte Ludwig hier von Tobtas Hiibner (FG 25) herausgegebene Werke
von Guillaume de Saluste sieur Du Bartas auf, die in der fiirstlichen Druckerei zu
Kothen zusammen mit Hiibners Verstibertragungen gedruckt worden waren: LA SE-
CONDE SEPMAINE DE GUILLAUME DE SAluste Seigneur du Bartas. Die Andere




